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Malcolm C. Lyons, D. E. P. Jackson, Selahaddin: Kutsal Savasin
Politikalari, cev. Z. Savan (istanbul: Pmar Yayinlari, 2006), 486 s.

Kudiis fatihi ve Eyyubilerin kurucusu Selahaddin Yusuf b.
EyyGb'un biyografisi olmas1 sebebiyle alaninin en yetkin ¢alismala-
rindan biri diyebilecegimiz ve tanitmaya calisacagimiz kitap, Tiir-
kiye’de bu alanda 6nemli bir boslugu doldurdugu soylenebilir.!
Zira lilkemizde Akif’in deyimiyle “dogunun en sevgili sultan1” hak-
kinda heniiz yeterli telif calismalarin yapilmadig1 goriilmektedir.
Tarihsel sorumluluk bilinci baglaminda diisiiniildiigiinde, bu du-
rum Tiirkiye’deki akademi tarafindan izale edilmesi gereken biiyiik
bir sorun oldugu soylenebilir. Bu kitap 6nemli bir boslugu doldursa
da Selahaddin Eyyubi ile ilgili yapilan arastirmalar agisindan diisii-
niildiigiinde yeterli olmadig1 s6ylenmelidir. Zaten bu alanda Tiirkge
yayimlanmus kitaplarin biiyiik bir yekinu maalesef arastirma eser-
lerin gevirilerinden olusmaktadir. Bu da saglikli arastirmalarin
oniindeki en biiyiik engellerden biri olarak tebariiz etmektedir. So-
runu izale etmenin en iyi yolu, dénemin cesitli dillerde yazilmis kro-
niklerinin Tiirk¢eye cevrilmesidir. Béylece Selahaddin ile ilgili ¢alis-
may1 distinenler kroniklerin yazili oldugu dilleri 6grenme
zorunlulugu olmadan 6zgiin ¢alismalar ortaya koyabileceklerdir.

Eyyubi devletinin kurucu hiikiimdari olan Selahaddin Yusuf b.
Eyy@ib’un biyografisi olan bu ¢alisma 1982 yilinda Ingilizce olarak
yayimlanmustir. Kitap tiim diinyada Selahaddin ile ilgili yapilan en
iyi calismalardan biri olarak kabul edilmektedir. Kitab: tanitmadan
once kisaca yazarlarindan bahsetmek kitabin niteliginin anlasilma-
sina katki sunacaktir. Islam Tarihi alaninda uzman olan Lyons yak-
lasik bes yil iiniversitede Arap dilinde dersler veren bir akademis-
yendir. Dolayisiyla yazarin Arapgaya hakimiyeti bu dilde alanla
ilgili yazilmis kroniklere kolayca ulasmasi anlamina gelmektedir.
Selahaddin déneminde hatir1 sayilir sayida kronik yazarinin Arap-
cay1 kullandigr bilinmektedir. Bu baglamda Selahaddin’in danis-
manlarindan olusan birka¢ miiellifin ¢alismalar1 giiniimiize kadar
gelmistir. Lyons'un Selahaddin’in hayatini kaleme alirken bu ¢alis-

1 Batili hagh tarihgilerin kaleminde ¢ikmis olmasi dolayisiyla kitapta oryantalist bir
bakis agisinin etkili oldugu ifade edilmelidir. Nitekim sonraki paragraflarda bu-
nunla ilgili baz1 6rnekler verilecektir. Kitabin bu 6zelligi dikkate alinarak okun-
malidir.
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malardan istifade etmesi calismanin degerini artirmaktadir. Jack-
son’da aym sekilde Islam Tarihi alaninda 6nemli uzmanlardan biri-
dir. Calismay1 daha da anlamli kilan belki de her iki yazarn da H.
A. R. Gibb (6. 1971) ve Andrew S. Ehrenkreutz (6. 2008) gibi 6nemli
batili oryantalistlerden etkilenmis olmalaridir. Yazarlarin bu niteli-
gini ve kitabin zenginligini gdz 6niine aldigimizda ortaya ¢ikan met-
nin bugiine kadar yazilmis en iyi Selahaddin biyografisi oldugu
sOylenebilir.

Selahaddin’in genis bir biyografisini isleyen kitap sonugla bir-
likte yirmi iki béliimden olugsmaktadir. Bagliklar genelde konularla
biitiinliik arz etmektedir. Dipnotlar toplu bir sekilde her konunun
sonuna eklenmistir. Orijinal Ingilizce niishaya baktigimizda dipnot-
larin tamaminin sonug¢ kismindan sonrasina kondugunu goriiyo-
ruz. Bunun ingilizce metnin kullanim1 agisindan zorluk olustur-
dugu ifade edilmelidir. Dolayisiyla gevirmenin ya da editoriin,
kitabin Tiirkge cevirisine yaptig1 bu miidahale kitab1 daha kullanisli
hale getirmistir.

Sonug kismindan sonra Selahaddin’in hayatinin ve miicadele-
sinin gectigi yerlerle ilgili cesitli haritalar eklenmistir. Bunlar yazili
metni gorsel olarak desteklese de yetersiz oldugu goriilmektedir.
Kitabin Ingilizcesinin yazildig yillari diisiindiigiimiizde bdyle bir
durum belki anlasilabilir, ama ¢alismanin 2006’da yapilan ¢evirisi
daha profesyonel haritalarla desteklenebilirdi. Hatta daha kullanish
olmast icin haritalar ilgili boliimiin i¢ine ya da sonuna eklenebilirdi.

Her akademik ¢alismada oldugu gibi mezkiir ¢alisma kimi nok-
sanliklar1 barindirsa da o giiniin sartlar: i¢cinde oldukga zengin ve
yeterli bir bibliyografya tarafindan desteklenmistir. Ayrica bibliyog-
rafyada Selahaddin’in meshur danismani Kadi Fadil'in “Terassiil”
olarak meshur olan ¢alismasinin giiniimiize ulasan farkl ciltlerinin
farkli kiitiiphanelerdeki bir¢ok elyazmasi niishasinin kullanilmis ol-
masi, kitabin degerini bir kat daha arttirmaktadir. Ciinkii Teras-
siil'iin bu kadar ¢ok sayida el yazmasi niishasini kullanan baska bir
Selahaddin biyografisi heniiz yazilmamistir. Bu da yukarida degi-
nildigi gibi yazarlarin Arapcaya olan hakimiyetinin kitabin niteli-
gine olan etkisinin acik bir kanitidir. El yazmalar1 disinda kitap ola-
bildigince fazla Arapca kaynak kullanilarak yazilmistir. Batih
yazarlarin Arapga literatiire hakim olmalari, kitabin belki de en ori-
jinal yoniinii olusturmaktadir. Ayrica Selahaddin’in hayatindan s6z
eden batili kaynaklarin da iyi bir sekilde kullanildigini sdylemeye
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gerek yoktur. Fakat bibliyografyanin tasnifinin ¢ok genel anlamda
Dogulu ve Diger Kaynaklar seklinde basit olarak yapilmis olmasi
biiyiik bir eksikliktir. Ciinkii boylesine ciddi bir ¢alismanin bibli-
yografyasinin daha elverisli ve ayrintili bir sekilde tasnif edilmesi
gerekmektedir. Kitabin Tiirkce ¢evirisinin sonuna ¢ok genel bir di-
zin eklenmistir. Maalesef bu da ¢evirmen ya da editoriin kitapla il-
gili olumsuz diizenlemelerinden biri olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Ciinkii Ingilizce dizin iyi bir sekilde tasnif edildigi gibi daha zengin
bir icerige de sahiptir. Dizinde yapilan boylesi bir basitlestirme aka-
demik bir ¢alisma olan kitaptan istifadeyi zorlastirmaktadir.

Kitabin, olabildigince zengin ve genis bir icerige ve metodik bir
bakis agisina sahip oldugu sdylenebilir. Hemen hemen Selahaddin’e
dair her sey islenmistir. Bu da kitaba ¢ok yogun bir igerik kazandir-
maktadir. Bagka bir ifadeyle kitabi okudugunuzda miithis bir bilgi
kaynagiyla karsilastyorsunuz. Bu durum akademisyen igin bir ha-
zine mesabesinde olsa da, siradan bir okuyucu icin gereksiz ayrinti-
lar olarak belirir. Nitekim metin igerisinde kullanilan yogun kay-
nakca bu durumu agik¢a ortaya koymaktadir. Kitabin konu
tasnifinde iyi bir metot izlenmedigi s6ylenebilir. Ciinkii bagliklarin
tasnifi ¢ok genel olarak yapilmistir. Dolayisiyla bazi 6nemli noktalar
gozden kagmistir. Mesela Halep (s, 213-241) ayr1 bir baslikta islen-
digi halde ayn1 hassasiyet Musul i¢in gosterilmemistir. Belki yazar-
lar, islam tarihgilerine gore Halep’e hakim olmak, Kudiis'iin fethi-
nin miijdesi olarak goriildiigii i¢in konuyu ayr1 bir baglik altinda ele
almislardir. Fakat Musul'un alinmasi bolgede Islam birligini sagla-
masinin zirve noktasidir. Nitekim bundan sonra Hittin zaferi gelmis
ve Kudiis fethedilmistir. Dolayisiyla Selahaddin’in Musul’a hakimi-
yeti biitiinciil bir sekilde ve ayni baslik altinda incelenseydi daha
faydali olacakti. Bu sekilde bir tasnif Selahaddin’in miicadelesi bag-
laminda diisiiniildiigiinde siyasetinin ve yaptiklarinin anlasilma-
sma katki saglayacaktir. Kitapta cihad vurgusu (s, 245-265) yapil-
makla birlikte Selahaddin’in Islam birligi kurma cabalar: daha gok
genisleme, hakimiyet ve servete ulasma olarak degerlendirilmistir.
Oysa bolgede birlik kurulmadan cihadin yapilamayacag iyi bilini-
yordu. Tam olarak da bunun i¢in Selahaddin, miicadelesinin biiyiik
bir kismini bolgede birligi saglamaya adamistir. Ciinkii O, birlik ku-
rulmadan haglilarla miicadelenin sonuca ulasmayacagini biliyordu

Ahde vefa ve soziinde durmasi Selahaddin’in en iyi bilinen
ozellikleridir. Fakat islam tarihi kaynaklarini iyi kullanan yazarlar
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Selahaddin’i bu yonde yaralamak icin 6zellikle gayret icine girmis
gibidirler. Mesela 1180 yilinda Kudiis kralli§iyla yapilan anlasma-
nin bozulmasinda Selahaddin su¢lanmaktadir (s. 203-204). Oysa ya-
zarlarin kitapta oncelik verdigi Islam tarihi kaynaklar1 bu anlasma-
nin zaten haglilar tarafindan bozuldugu bilgisini vermektedir.
Bunlara ragmen yazarlarin Selahaddin’i su¢lamada 1srarct olmalar1
bu konuda hagli kaynaklarini tercih etmelerinden ve yazarlarin sa-
hip olduklar1 oryantalist bakis acisindan kaynaklanmaktadir. Dola-
yistyla yazarlarin kullandiklar1 kaynaklardaki bazi bilgileri goz ard1
ettikleri belirtilmelidir. Ayn1 sekilde mezkfir kitabin miiellifleri, Se-
lahaddin’in {igiincii hagli seferinde verdigi miicadele i¢in onu done-
min Ingiltere krali Richard’la bir tutmaktadir. Oysa Selahaddin do-
nemin hicbir Islam devletinden (halife dahil) yardim almamasina
ragmen tek basina haglilara karsi durmustu. Kudiis'ti alma hede-
fiyle yola ¢cikan Haglilar ise Avrupa’dan gelen biiyiik yardimlara ve
doénemin {i¢ 6nemli kralinin bizzat sefere katilmasina ragmen, iste-
dikleri sonucu alamadan geldikleri yerlere donmek zorunda kalmis-
lardir. Yaklasik ii¢ yil siiren ti¢iincii hagh seferinden sonra hagh kral-
liginin sahilde birkag sehirle yetinmek zorunda kalmasi biiyiik bir
basar1 olmasa gerek. Dolayisiyla burada Selahaddin ile diger {ig
kral1 veya Richard’1 esit kosullarda degerlendirmek miimkiin degil-
dir.

Son olarak ceviri ile ilgili birkag sey ifade edilebilir. Genel an-
lamda sade ve akici bir dilin hakim oldugu bir ¢eviri oldugu soyle-
nebilir. Bununla birlikte metnin akademik bir destekle son okuma-
sinin yapilmasi gerekirdi. Zira bazi1 kavramlarin gevirisinde kimi
hatalardan soz edilebilir. Mesela Ingilizcede amca ve day1 anlamla-
rinda kullanilan “uncle” kelimesi ¢eviride genelde amca olarak ter-
ctime edilmistir. Oysa kullanildig1 sahsa gore kelimeye dikkat edil-
mesi gerekirdi. Zira Selahaddin’in sadece bir tane amcas1 vardi o da
“Sirkuh” idi. Fakat dayis1 olan “Sehabeddin el-Harimi” metinde
amcast olarak ¢evrilmistir (s. 53). Diger bir sorun da “Tyre” kelime-
sinin gevirisinde ortaya ¢ikmaktadir. Bu ifade metinde “Tir” olarak
cevrilmistir. Oysa Ingilizce “Tyre” olarak ifade edilen yer bugiin
Liibnan sinirlari igerisinde yer alan ve “Sur” olarak bilinen sehirdir.
Bu baglamda akademik bir siizgegten gecmesi ceviriyi daha etkili
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kilabilirdi. Biitiin bu eksikliklere ragmen ¢alisma, Selahaddin dne-
mini merak eden siradan okuyucunun yani sira akademik ¢alisma
yapanlar icin de bir basucu kitab1 mesabesindedir.

Ziya POLAT

(Ars. Gor., Mardin Artuklu Universitesi,
Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimii)

Cahiliye Araplarinin Ulithiyet Anlayisi, ed. M. Mahfuz Sylemez,
(Ankara; Ankara Okulu, 2015,)

Editorliigiintt M. Mahfuz Séylemez’in yaptig1 Cahiliye Araplarinin
Ultihiyet Anlayisi baslikli eser “Cahiliye Donemi Araplarinin Allah
Inanc1 ve Ulfihiyet Anlayis1” konulu calistayda sunulan tebliglerden
olusmaktadir. Eserde Cahiliye Araplarinin zihnindeki din mef-
humu biitiin yonleriyle ele alinmaya ¢alisilmigtir. Metinlerdeki ifa-
delerden anladigimiz kadariyla sunulan tebliglerin sthhatli bir tarih
yazimi olusturmakla birlikte Kur’an mesajinin dogru anlasilmasina
katkr yapmak gibi iki 6nemli amac1 bulunmaktadir.

“Cahiliye Arap Inancinda Putlarin Yeri” baghkl ilk boliim, ki-
tabin editorii M. Soylemez tarafindan kaleme alinmigtir. Yazar bu-
rada oncelikle Ibrahim (as) ve Ismail’in (as) soyundan gelmeleri ile
oviinen Cahiliye Araplarinin tevhid ve teslimiyetin sembolii bu iki
nebinin mirasini ne zaman ve nasil terk ettiklerine dair tartismalara
isaret etmektedir. Islam Tarihi kaynaklarinda zikredilen Amr bin
Luhayy hadisesi her ne kadar ¢ogu tarihgi tarafindan putperestligin
Mekke’ye girisine iliskin 6nemli ipuglar1 sunsa da, inanglarina bag-
liliklar ile bilinen Araplarin bir anda sirki tercih ettiklerini iddia et-
mek yazara gore pek makul goziikmemektedir (s. 11). Dolayisiyla
Amr bin Luhayy’in put ihracindan 6énce putperetsligin Mekke’de
var oldugunu kabul etmek daha dogrudur. Buna ragmen Amr bin
Luhayy’a iligskin aktarilan rivayetin Mekkeli Araplarin inang tecrii-
besindeki bir kirilma oldugu ifade edilebilir. Nitekim Soylemez,
Amr bin Luhayy’imn Mekke’'nin sarsilan imajini diizeltip, bolgeyi ye-
niden bir ticaret merkezi yapmak igin ¢evre kabilelerin putlarimi
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